Smlouva o poskytovani sluzeb
Uzaviena podle § 1746 odst. 2 zakona €.
89/2012 Sb., obc¢ansky zakonik, ve znéni

pozdéjsich predpist

Service Agreement
Concluded pursuant to § 1746 paragraph 2 of
Act No. 89/2012 Coll., The Civil Code,
as amended

Smluvni strany:

Quintiles Czech Republic, s.r.o.

se sidlem Radlicka 714/113a, Jinonice, 158
00 Praha 5, Ceska republika

ICO: 24768651

DIC: CZ24768651

zastoupena Alasdairem MacDonaldem,
jednatelem,

(dale jen ,,CRO")
a

Archigen Biotech Limited

se sidlem 1 Francis Crick Avenue, Cambridge
Biomedical Campus, Cambrigde CB2 0AA, Velka
Britanie

ICO: 08997356

Danové identifikacni ¢islo: GB193046016
zastoupeny Hyunhwa Youn, Senior Manager,

Klinicky vyvoj
(dale jen ,,Objednatel”)
a

Masarykuyv onkologicky ustav

se sidlem: Zluty kopec 7, 656 53 Brno, Ceska
republika

zastoupeny: prof. MUDr. Janem Zaloudikem,
CSc., feditelem

ICO: 00209805

DIC: CZ00209805

(dale jen ,,Poskytovatel*)

Clanek 1
Pfedmét smlouvy

1.1 Pfedmétem této Smlouvy je zavazek
Poskytovatele  poskytovat  Objednateli
sluzby, jak je specifikovano dale v této
Smlouvé a za podminek v ni dojednanych.

1.2 Pfedmétem této Smlouvy je dale zavazek
Objednatele  zaplatit Poskytovateli  za
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Parties:

Quintiles Czech Republic, s.r.o.

Registered office: Radlicka 714/113a, Jinonice,
158 00 Prague 5, Czech Republic

Identification number: 24768651

Tax Identification number: CZ24768651
represented by Alasdair MacDonald, Managing
Director,

(hereinafter referred to as ,,CRO")
and

Archigen Biotech Limited

Registered office: 1 Francis Crick Avenue,
Cambridge Biomedical Campus, Cambrigde CB2
0AA, United Kingdom

Identification number: 08997356

Tax identification number: GB193046016
represented by Hyunhwa Youn, Senior Manager,
Clinical Development

(hereinafter referred to as ,,the Client®)
and

Masarykiiv onkologicky tstav

Registered office: Zluty kopec 7, 656 53 Brno,
Czech Republic

Represented by: prof. MUDr. Jan Zaloudik,
Ph.D., Director

Identification number: 00209805

Tax Identification number: CZ00209805

(hereinafter referred to as "'the Provider')

Article 1
Subiject of the Agreement

1.1 The subject of this Agreement is an
obligation of the Provider to provide the
Client with services, as specified later herein
and under the terms and conditions agreed.

1.2 The subject of this Agreement is also a

commitment of the Client to pay the Provider
for the Services provided under this
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1.3.

poskytnuté sluzby podle této Smlouvy
odménu ve vysi, zplisobem a v Case, jak je
uvedeno niZe v této Smlouve.

CRO byla povéiena Objednatelem, aby
zajistila fizeni projektu a/nebo dalsi sluzby
souvisejici se Studii (popsanou nize).

Clanek 2
Zéavazky smluvnich stran

2.1

2.2

2.3

2.4

Poskytovatel se pro Objednatele zavazuje
provadét Sluzby popsané v Piiloze A (dale
jen ,Sluzby“) pro subjekty ucastnici se
Studie s ndzvem: ,,Randomizované, dvojité
zaslepené, multicentrické nadnarodni
klinické hodnoceni posuzujici ucinnost,
bezpefnost a imunogenicitu pripravku
SAIT101 v porovnani s rituximabem jako
imunoterapie prvni linie u pacienti s
folikularnim  lymfomem s nizkou
nadorovou zatézi“, Protokol ¢ AGB002
(dale jen ,,Protokol*). Poskytovatel se
zavazuje, Ze Sluzby budou poskytovany
v souladu s Protokolem a pravnimi predpisy
a ve shod¢ s ptislusnou spravnou klinickou
a laboratorni praxi. Mistem, kde budou
Sluzby poskytovany, je Masarykuav
onkologicky  Ustav.  Sluzby  budou

Eoskﬁovén‘ Eod vedenim

Poskytovatel se zavazuje poskytovat
Objednateli Sluzby dle pfedchoziho odstavce
v pribéhu trvani Studie, ktera je provadéna
ve Fakultni nemocnici Brno (déale jen
»Zdravotnické zafizeni“), pod vedenim
hlavniho zkousejiciho

I (d:le jen , Hlavni

zkousejici*).

Poskytovatel zajisti, aby vSichni pracovnici,
kteti se podileji na provadéni Sluzeb, méli
potiebnou kvalifikaci a znali v3echny
ptislusné postupy a ustanoveni Protokolu
souvisejici se sluzbami.

Poskytovatel povoli opravnénym
pracovnikim Objednatele a jakéhokoliv
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1.3.

Agreement in the amount, manner and time
as set forth in this Agreement.

CRO has been engaged by Client to provide
project management and/or other services in
connection with the Study (defined below).

Article 2
Obligations of the Parties

2.1 The Provider undertakes to perform for the

Client Services described under Schedule A
(hereinafter the ,,Services*) of the subjects
participating in the Study entitled: ,A
Randomized, Double-blind, Multi-center,
Multi-national Trial to Evaluate the
Efficacy, Safety, and Immunogenicity of
SAIT101 Versus Rituximab as a First-line
Immunotherapy Treatment in Patients
with Low Tumor Burden Follicular
Lymphoma®, Protocol No AGB002
(,,Protocol”). Provider agrees that the
Services shall be conducted in accordance
with the Protocol and any and all applicable
laws, rules and regulations, and in
conformance with the professional standards
and any applicable good clinical and
laboratory practices, guidelines and standard
operating procedures. The site where the
examination will be performed is the
Masaryk Oncological Institute. Services
will be conducted under the direction of

2.2. The Provider agrees to provide the Client

2.3.

2.4

with Services according to the preceding
paragraph during the duration of the Study
which is performed at the Brno University

Hospital (,,Institution®), led by the principal
investigator :

(hereinafter referred to as the "Principal
Investigator™).

The Provider shall ensure that all staff
assisting with the conduct of the Services are
appropriately qualified and apprised of the
relevant procedures and Protocol provisions
pertaining to the Services.

The Provider shall permit authorized

personnel of the Client and any regulatory
authority to monitor the conduct of the
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2.5

2.6

2.7

regulacniho organu, aby monitorovali
provadéni Sluzeb a vSechny zaznamy
vyzadované pravnimi predpisy, a to béhem
bézné pracovni doby, nebo jinak dle
pozadavki zakona. Poskytovatel musi CRO
informovat o  veSkerych  dotazech,
korespondenci nebo sdélenich jakémukoliv
vladnimu nebo regulatornimu organu v
souvislosti se Sluzbami nebo o dotazech,
korespondenci a sdélenich vladnich nebo
regulatornich organi v souvislosti se
Sluzbami vcetné, ale nejen, zadosti o
kontrolu zatizeni Poskytovatele souvisejici
s poskytovanim sluzeb dle této smlouvy a
poskytnout CRO kopie téchto sdéleni a
korespondence. Poskytovatel umozni CRO
ucastnit se téchto kontrol. Poskytovatel
vyvine piiméfené usili, aby odd¢lil a
nezveiejnil divérné materialy, které nemusi
byt béhem téchto kontrol zvefejnény.

Poskytne-li Poskytovatel Objednateli/CRO
vadnou sluzbu, musi Poskytovatel odstranit
vady poskytnuté Sluzby, nebo poskytnout
novou bezvadnou Sluzbu. Poskytovatel se
zavazuje odstranit vady, popi. poskytnout
bezvadnou Sluzbu nejpozdgji do tficeti (30)
dni ode dne, kdy Objednatel/CRO
Poskytovateli prokdZze, Ze mu Dyla
poskytnuta vadna Sluzba a oznadi, v cem
nedostatek poskytnutého plnéni spociva.
Nebudou-li vady odstranény do tiiceti (30)
dnti, ma Objednatel/CRO pravo od smlouvy
odstoupit.

Smluvni  strany se  dohodly, Ze
Objednatel/CRO bude objednavat Sluzby
nasledovné:  Sluzby indikuje  Hlavni
zkousejici, popt. lékai ztymu Hlavniho
zkouSejiciho, a to na zakladé Zzadosti o
provedeni SluZzeb dorucené Poskytovateli.
Konkrétni terminy Sluzeb budou domluveny
s Poskytovatelem, konkrétné s Oddélenim
nuklearni mediciny tak, aby byly dodrZzeny
terminy SluZeb uvedené v Protokolu Studie.

Poskytovatel se zavazuje, Ze bude Sluzby
provadét v souladu s touto smlouvou a dle
pokyni Objednatele, které jsou definovany
v Protokolu.

Service Agreement/ Smlouva o poskytovani sluzeb
Archigen Biotech Limited/ AGB002

Radiology MOU/

Version/ Veze 2/ 1202018

2.5

2.6

2.7

Services, and all records required by
regulations during normal business hours, or
as otherwise required by law. Provider shall
immediately notify CRO and provide CRO
copies, of any inquiries, correspondence or
communications to or from any
governmental or regulatory authority
relating to the Services, including, but not
limited to, requests for inspection of
Providern’s facilities, and Provider shall
permit CRO and Client to attend any such
inspections. Provider will make reasonable
efforts to separate, and not disclose, any
confidential materials that are not required to
be disclosed during such inspections.

If the Provider provides the Client/CRO with
faulty Service, then the Provider shall
remedy the defects of the Services provided,
or the Provider shall provide the Client/ CRO
with complete Services. The Provider agrees
to eliminate the defects of the Services, or to
provide complete Services not later than
thirty (30) days from the date when the
Client/CRO proves to the Provider that the
Client/CRO was given faulty Services and
indicates what is lacking regarding the
performance of the Services. If any faults
have not been remedied within thirty (30)
days, the Client/CRO shall have the right to
withdraw from the Agreement.

The Parties agree that the Client/CRO will
order the Services as follows: Services will
be indicated by the Principal Investigator, or
a physician from the Principal Investigator's
team, based on the application of the
Services delivered to the Provider. Specific
terms of Services will be agreed with the
Provider, specifically with the Department of
Nuclear Medicine in order to comply with
the terms of the Services set out in the Study
Protocol.

The Provider undertakes that Services will be
carried out according to this Agreement and
Client's instructions, which are defined in the
Protocol.
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2.8

2.9

Vysledky SluZeb se Poskytovatel zavazuje
piedat bez zbyte¢ného odkladu po provedeni
SluZeb, a to Hlavnimu zkousSejicimu, popf.
jinému lékafi z tymu Hlavniho zkouSejiciho,
ktery dané Sluzby indikoval. Pfedanim
vysledki  SluZzeb se povaZuje z&vazek
Poskytovatele provést vySetieni za splnény.

Poskytovatel prohladuje, Ze bude udrZovat
Vv platnosti pojisténi pro ptipad odpoveédnosti
za Skodu zplsobenou v souvislosti s
poskytovanim zdravotnich sluzeb dle § 45
odst. 2 pism. n) zakona ¢. 372/2011 Sb., o
zdravotnich sluzbach a podminkéch jejich
poskytovani, ve znéni pozd¢jsich predpisa.

2.10V pfipadé, ze v souvislosti s plnénim této

smlouvy vznikne jakékoli smluvni strané
Skoda, bude tato nahrazena v rozsahu a za
podminek stanovenych zakonem ¢&. 89/2012
Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdé&jsich
predpist.

211V Zadném ptipadé nebude zadna strana

odpovédna druhé strané¢ za ztratu nebo

snizeni  obchodu, goodwillu nebo
pfedpokladanych Uspor za ocekavanou
ekonomickou ztratu nebo ocekavanou

nepiimou ¢i naslednou $kodu, nezavisle na
tom, jak je vyjadiena, nebo za pfedpokladany
¢i ocekavany usly zisk, ztratu uroki, vynost
nebo poSkozeni goodwilu. Zakonné néroky
obou stran zlstavaji timto nedotéeny.

2.12CRO timto vyslovné¢ odmita jakoukoli

odpovédnost v souvislosti  vySetfenimi
provadénymi dle Protokolu, v¢etné jakékoli
odpovédnosti za pripadné naroky souvisejici
s vySetienim, vzniklé v dasledku zdravotni
poruchy zpuisobené nebo tdajné zptisobené
vySetfenim, ledaze by takova odpovédnost
byla  disledkem nedbalého jednani,
Umysiného  poruSeni  povinnosti  nebo
poruseni této Smlouvy ze strany CRO.

2.13 Nic z toho, co je uvedeno v této Smlouvé,

nemda za cil vyloudit nebo omezit
odpovédnost kterékoli ze stran za smrt Ci
ublizeni na zdravi zplsobené nedbalosti
takové strany.

2.8 The Provider undertakes to pass the results of

the Services without undue delay after the
Services are carried out to the Principal
Investigator, or to another physician from the
Principal Investigator's team that indicated
the Services. By passing the results of the
Services, the commitment of the Provider to
perform the examination is considered to be
met.

2.9 The Provider hereby declares that Insurance

shall be maintained by Provider in
accordance with 8.45 par.2 (n) of Act No.
372/2011 Coll., On Medical Services and the
conditions under which they are provided,
and all applicable regulations, with respect to
liability while providing medical care.

2.10 In case that any harm occurs to any

contracting party in connection with
performance of this Agreement, this party
shall be indemnified in extent and according
to the Act No. 89/2012 Coll. The Civil Code,
as amended.

2.11 In case that no event shall either party be liable

to the other for loss or reduction of business,
goodwill or anticipated savings, or any harm
occurs toprojected economic loss or indirect
or special damages, however denominated, or
anticipated or projected lost profits, loss of
interest, revenue, or damage to goodwill.

2.12 CRO hereto expressly disclaims any

liability in connection with the Protocol
related procedures (,,Procedures®),
including any liability for any claim arising
out of a condition caused by or allegedly
caused by the performance of such
Procedure except to the extent that such
liability is caused by the negligence, willful
misconduct or breach of this Agreement by
CRO.

2.13 Nothing herein is intended to exclude or

limit any liability of any party for death or
personal injury caused by the negligence of
such party.
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Clanek 3
Odména Poskytovatele

3.1

3.2

3.3

Smluvni strany se dohodly, Ze Objednatel
prostiednictvim CRO uhradi Poskytovateli
za poskytovani Sluzeb dle této Smlouvy
odménu ve vysi a zplsobem podle
ustanoveni Pfilohy B této smlouvy.

Smluvni strany berou na védomi a souhlasi
s tim, Ze vySe uvedena odména predstavuje
redlnou trzni hodnotu veskerych sluzeb, Ze
nebyla stanovena s ohledem na objem nebo
hodnotu jiné obchodni ¢innosti realizované
mezi Objednatelem a Poskytovatelem a Ze
nezavazuje Poskytovatele k nékupu,
uzivani, doporuovani nebo zajisténi
uzivani jakéhokoli vyrobku Objednatele
nebo spiiznénych osob a Ze Zadné platby
nejsou vyplaceny sumyslem piimét
Poskytovatele k nakupu nebo predepisovani
jakychkoli 1é¢iv, zdravotnickych prostredkt
nebo produkti. Bude-li Objednatel nebo
CRO poskytovat k pouziti ve Studii n¢jaké
produkty nebo polozZky zdarma, zavazuje se
Poskytovatel, Ze  takové  vyrobky
nebo polozky nebude uctovat zadnym
pacientiim, pojiStovnam, statnim ufadim
ani zaddnym jinym tfetim  strandm.
Poskytovatel se zavazuje, Ze nebude
pacientim, zdravotnim pojiStovnam ani
statnim ufadim U¢tovat Zadné navstévy,
sluzby ani vydaje, které ji vzniknou
v pribéhu Studie a za néz bude od CRO
nebo od Objednatele dostavat platby, nebo
které jsou soucasti standardni 1é€by hrazené
z vetejného zdravotniho pojisténi, kterd by
byla pacientovi za normalnich okolnosti
poskytnuta.

Poskytovatel prohlasuje a zarucuje, Ze
nebude piimo ani nepfimo nabizet ani
vyplacet Zzadné Castky, ani schvalovat
nabidky nebo poskytovani Zadnych ¢astek
nebo jiného hodnotného plnéni zadné
Utedni osobé (definované nize) &
vefejnému subjektu s védomim ¢i imyslem,
7ze je takova uhrada, platba, slib ¢i dar
Casteén¢ ¢i zcela poskytnut za ucelem
ovlivnéni jakéhokoli ufedniho postupu ¢i
rozhodnuti, které napomtize CRO nebo
Objednateli k ziskani neopravnéné vyhody
nebo ziskani ¢i udrzeni si obchodni
prilezitosti, nebo k zajisténi poskytnuti
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Article 3
The Provider's remuneration

3.1

3.3

The Parties agree that the Client through
CRO will pay the Provider a remuneration
for the provision of Services hereunder, in in
accordance with the provisions of Schedule
B.

The Parties acknowledge and agree that the
above remuneration represents a fair market
value of any services, it has not been
established with regard to the volume or
value of any other business activity
conducted between the Client and the
Provider, and it does not bind the Provider to
purchase, use, recommendation, or ensuring
of use of any Client's or related parties'
product and that no payments are being
provided to it for the purpose of inducing it
to purchase or prescribe any drugs, devices
or products. If the Client or CRO provides
any free products or items for use in the
Study, Provider agrees that it will not bill any
patient, insurer or governmental agency, or
any other third party, for such free products
or items. Institution Provider agrees that it
will not bill any patient, insurer, or
governmental agency for any visits, services
or expenses incurred during the Study for
which they have received compensation from
CRO or Client, or which are not part of the
ordinary care they would normally provide
for the patient.

Provider represents and warrants that it now
and at all times will comply with anti-
corruption laws and that, neither it nor any
individual or entity acting on their behalf, nor
any payee under this Agreement will not,
directly or indirectly, offer or pay, or
authorize an offer or payment of, any money
or anything of value to any Public Official
(defined below) or public entity, which
payment, promise or gift, in whole or in part,
will be made in order to influence an official
act or decision that will assist CRO or Client
in securing an improper advantage or in
obtaining or retaining business or in directing
business to any person or entity.
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takové obchodni prilezitosti jakékoli fyzické
¢i pravnické osobg.

Poskytovatel prohlasuje a zavazuje se, Ze ani
Poskytovatel ani jakakoli fyzickd nebo
pravnicka osoba jednajici jeho jménem ani
jakykoli ptfijemce plateb dle této Smlouvy,
pfimo ¢i neptfimo, neuhradi, nenabidne ¢i
neslibi uhradit, nebo nedaruje jakoukoli
hodnotnou véc jakékoli Utedni osobé (jak je
definovano nize) ¢&i vefejnému subjektu
svédomim ¢i s umyslem Uplné nebo
Casten¢  ovlivnit ufedni akt nebo
rozhodnuti, které by mélo pomoci
Zadavateli ¢i  Quintiles k  zajiSténi
neopravnéné vyhody ¢i ziskani ¢i zachovani
obchodni prilezitosti.

Krom¢ dalSich prav a prostfedkti napravy,
které jim piislusi podle této Smlouvy nebo
ze zakona, jsou CRO nebo Objednatel
opravnéni vypovedét tuto Smlouvu, jestlize
Poskytovatel porudi kterdkoli ze svych
prohlaSeni nebo ujisténi uvedenych v tomto
clanku, nebo jestlize se CRO nebo
Objednatel dozvédi, Ze Poskytovatel nebo
jakakoli jina fyzicka ¢i pravnickd osoba
jednajici jeho jménem vyplaceji nebo
vyplatily Utedni osobé né&jakou
neopravnénou castku.

Poskytovatel rovnéz prohlasuje a zarucuje,
7ze vSechny finan¢ni transakce budou
zaznamenavany vcéas a presné, a ze jeho
finan¢ni zdznamy piesné odrazeji charakter,
castky a konkrétni podrobnosti kazdé
transakce tykajici se této  Smlouvy.
Poskytovatel se zavazuje, Ze bude s pouZitim
formuléte, ktery mu pfi téchto pfilezitostech
CRO poskytne, odpovidat na pravidelné
Zadosti 0 osvédéeni toho, Ze soustavné
dodrzuje vSechny potencialné¢ piislusné
zakonné  predpisy proti korupci a
uplatkafstvi,  souvisejici  pravidla a
ustanoveni Clanku 3.3 této Smlouvy.

Jestlize Poskytovatel porusi svou povinnost
jednat pfisné v souladu s ustanovenimi
Clanku 3.3 této Smlouvy, bude to
piedstavovat zavazné poruseni Smlouvy,
které bude mit za nasledek jeji okamzité
vypovézeni.

Pro ugely této Smlouvy je ,,UFedni osoba*
jakykoli vykonny fidici pracovnik ¢i
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Provider represents and warrants that neither
it nor any individual or entity acting on their
behalf, nor any payee under this Agreement,
will, directly or indirectly, offer or pay, or
authorize an offer or payment of, any money
or anything of value to any Public Official
(defined below) or public entity, with the
knowledge or intent that the payment,
promise or gift, in whole or in part, will be
made in order to influence an official act or
decision that will assist CRO or Client in
securing an improper advantage or in
obtaining or retaining business or in directing
business to any person or entity.

In addition to other rights or remedies under
this Agreement or at law, CRO or Client may
terminate this Agreement if Provider
breaches any of the representations or
warranties contained in this Section or if
CRO or Clientlearns that improper
payments are being or have been made to
Public Officials by Institution or any
individual or entity acting on its behalf.

In addition, Provider represents and warrants
that all financial transactions will be
recorded in a timely and accurate manner,
and that its financial records accurately
reflect the nature, amount and specifics of
each transaction relating to this Agreement.
Provider agrees to provide responses to
periodic requests for certifications, in a form
that CRO will provide at such times, of
Provider’s ongoing compliance  with
potentially applicable anti-bribery and anti-
corruption laws, policies and this Article 3.3
of this Agreement.

Provider’s failure to strictly comply with this
Avrticle 3.3 of this Agreement will constitute
a material breach of this Agreement and will
result in the immediate termination of this
Agreement.

For the purposes of this Agreement, “Public
Official” means any officer or employee of a
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zaméstnanec  vladniho ufadu, vefejné
mezinarodni organizace nebo jakéhokoli
jejich oddéleni ¢i organu, nebo jakakoli
osoba pusobici v ufedni funkci, naptiklad
jménem né&jakého statniho ufadu nebo
podniku, a jakakoli politicka strana nebo jeji
predstavitel, ¢i jakykoli kandidat na
vetejnou funkci.

Clinek 4
Doba platnosti a ukon¢eni Smlouvy

41

4.2

4.3

4.4

Tato Smlouva nabyvd platnosti dnem
uzavieni a ucinnosti dnem jejiho uvetejnéni
v regostru smluv v souladu se zdkonem ¢.
340/2015 Sbh. (,Datum wucinnosti*). Tato
smlouva zistava v platnosti az do ukonceni
poskytovani SluZeb.

Tuto Smlouvu lze zménit na zakladé
pisemného dodatku podepsaného vsemi
smluvnimi stranami.

Objednatel a/nebo CRO mohou tuto Smlouvu
S okamzitou uc¢innosti vypoveédét pisemnym
oznamenim Poskytovateli.

Smluvni strany se dohodly, Ze tato smlouva
mize byt rovnéZz ukonCena =ze strany
Poskytovatele v pripadé, ze pro provozni
komplikace nebude nadale mozné poskytovat
sluzby dle této Smlouvy. V takovém piipadé
se tato Smlouva povazuje za ukoncenou

dnem  doruceni  pisemné  vypovedi
Objednateli.

Clinek 5

Ujisténi

51

Poskytovatel timto prohlaSuje a zarucuje, ze
on sam, a pokud je mu zndmo ani Zadny jeho
zaméstnanec, zastupce ¢i  jiné osoby
poskytujici Sluzby podle jeho pokyni nebyly
zbaveny opravnéni, prohlaseny
nezpisobilymi k vykonu ¢innosti ani jim
nebyl uloZen zakaz poskytovat Sluzby
predpokladané touto Smlouvou, a ze Zadnym
kontrolnim tfadem v Zadneé zemi proti nim
nebylo  zahijeno  vySetfovani, jehoz
vysledkem mize byt zdkaz Cinnosti nebo
jakakoli  podobnd regulacni  opatieni;
Poskytovatel bude CRO  neprodlené
informovat, pokud se dozvi, Ze k takovému
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government, a  public international
organization or any department or agency
thereof, or any person acting in an official
capacity, including, for a public agency or
enterprise; and any political party or party
official, or any candidate for public office.

Article 4
Duration and Termination of the Agreement

4.1

4.2

4.3

This Agreement shall come into force upon
the date of its publication in the Register of
Agreements pursuant to Act no. 340/2015
Coll. (,,Effective Date*). This Agreement
shall remain in force until the completion of
Services

This Agreement may be amended by written
agreement signed by all parties.

Client and/or CRO may terminate this
Agreement effective immediately upon
delivery of written notice to Provider.

The parties agree that this Agreement may
also be terminated by the Provider in the
event that, due to Operational Issues, it is no
longer possible to provide the services under
this Agreement. In this case, the Agreement
shall be terminated upon notice to the Client.

Article 5
Warranties

5.1

Provider represents and warrants that neither
it, nor, to its best knowledge after reasonable
due diligence, any of its employees, agents or
other persons performing the Services under
its direction, has been debarred, disqualified
or banned from conducting the Services
anticipated  hereunder or is  under
investigation by any regulatory authority for
debarment or any similar regulatory action in
any country, and Institution shall notify CRO
immediately if any such investigation,
disqualification, debarment, or ban occurs.
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vySetfovani, prohlaSeni  nezpisobilosti,
zbaveni opravnéni nebo zakazu cinnosti
doslo.

5.2 Poskytovatel timto CRO zaruCuje, Ze je
drzitelem opravnéni k poskytovani
zdravotnich sluzeb pottebnych k poskytovani
Sluzeb.

Clanek 6.
Divérné a chranéné informace

6.1 VSechny informace a materidly, které CRO,
Objednatel nebo jejich zastupci poskytnou
Poskytovateli (a) pisemné a oznaéi jako
,divérné”“ (nebo obdobnym terminem), (b)
ustng, obrazem nebo fyzicky a sdéli, Ze jsou
,»divérné“ nebo (c) které by rozumné
uvazujici ¢loveék musel povazovat za dtivérné
vzhledem k jejich povaze nebo vzhledem ke
zpusobu, kterym jsou predavany (dale jen
,Duvérné informace”), jsou vlastnictvim
Objednatele. Poskytovatel bude Duveérné
informace zachovavat v piisné duvérnosti a
bude je sdélovat pouze tém svym
zaméstnanciim, kteti se budou podilet na
poskytovani  Sluzeb a budou takové
informace potiebovat znat. Tyto zavazky ve
vztahu K zajisténi ochrany  dbévérnosti
zustanou v platnosti po dobu deseti (10) let od
dokonceni poskytovani Sluzeb, ale nebudou
se vztahovat na Duvérné informace vtom
rozsahu, ve kterém: a) jsou tyto informace
vefejné¢ dostupné nebo se stanou vetejné
dostupnymi bez zavinéni Poskytovatele,
b) budou Poskytovateli poskytnuty tieti
stranou, kterd neni vazéna povinnosti
zachovani divérnosti, c) musi byt predany
piislu§nym kontrolnim tfadiim, nebo d) musi
byt piedany podle piislusnych pravnich
predpisi.

6.2 Stavajici vynalezy atechnologie Objednatele,
CRO nebo Poskytovatele jsou jejich
samostatnym majetkem a tato Smlouva na n¢
nema Zadny dopad. Objednateli bude naleZet
vyhradni  vlastnické prdvo k veSkerym
vynaleziim ¢i objeviim vzniklym zcela nebo
z¢asti na zakladé Divérnych informaci nebo
v souvislosti se Sluzbami.  Poskytovatel
vyhotovi na néklady Objednatele veSkeré
dokumenty a poskytne jakékoli svédectvi
potfebné k tomu, aby Objednatel ziskal
patenty v jakékoli zemi, nebo aby byly jinak
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5.2 Provider warrants to CRO that it has all
necessary licences for conduct of the
Services.

Avrticle 6.
Confidential and Proprietary Information

6.1 All information and materials, provided to
Provider by CRO, Client, or their agents and
any and all other information which (a) is in
writing designated “confidential” (or with
words of similar import), (b) if disclosed
orally, visually or physically, or in other
tangible form, is designated “confidential”
(or with words of similar import) within
thirty (30) days of such disclosure, or (c) a
reasonable  person  would  consider
confidential based upon the nature of the
information and the circumstances of
disclosure that is disclosed (hereinafter
referred to as “Confidential Information™)
shall be the property of the Client. Provider
shall keep the Confidential Information
strictly confidential and shall disclose it only
to its employees involved in conducting the
Services on a need-to-know basis. These
confidentiality obligations shall continue
until ten (10) years after completion of the
Services, but shall not apply to Confidential
Information to the extent that it: a) is or
becomes publicly available through no fault
of Institution; b) is disclosed to Provider by a
third party not subject to any obligation of
confidence; ¢) must be disclosed to
applicable regulatory authorities; or d) is
required to be disclosed by applicable law.

6.2 The existing inventions and technologies of
the Client CRO, or Provider are their separate
property and are not affected by this
Agreement. Client shall have exclusive
ownership of any inventions or discoveries
arising in whole or in part from Confidential
Information or arising as a result of the
Services. Provider will, at Client’s expense,
execute any documents and give any
testimony necessary for the Client to obtain
patents in any country or to otherwise protect
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chranény Objednatelovy zajmy tykajici se
téchto vynalezli nebo objevi.

Clanek 7.
Ochrana osobnich udaji

7.1 Pred zahajenim Studie i v jejim prubéhu si

mize CRO nebo Objednatel vyZadat od
zaméstnanci  Poskytovatele se  Studii
souvisejici osobni Gdaje, jak jsou definovany
ve smérnici 95/46/ES o ochrané osobnich
udaji a v pfislusnych pravnich pifedpisech
pfijatych na zakladé¢ této smérnice nebo
v analogickych/obdobnych narodnich
pravnich piedpisech (spole¢né, ,,Piedpisy na
ochranu osobnich udaji“), coZ zahrnuje i
osobni udaje zaméstnancii Poskytovatele
podilejicich se na provadéni Studie. Souhlas s
takovou zadosti bude svolenim k pfevadéni
osobnich udaji za podminek stanovenych
Piedpisy na ochranu osobnich tidaja do jinych
zemi, neZ kde je sidlo Poskytovatele, jako
napiiklad do Spojenych statd, a to i v piipade,
Ze vdanych zemich neexistuje systém
ochrany osobnich Udaji nebo tento systém
neni vyvinut ve stejné miie jako v zemi, kde
se nachazi Poskytovatel; toto pfevadéni udaju
bude provadéno za témito ucely: a) provadéni
Studie, b) kontrola provadéna statnimi nebo
kontrolnimi ufady, Objednatelem, CRO a
jejich zastupci, pridruzenymi subjekty a
spolupracovniky, c¢) plnéni zakonnych
pozadavka a pozadavki regulacnich pfedpist,
d) zvefejnéni na webu www.clinicaltrials.gov
a na dalSich webovych strankdch nebo
v dalSich databazich, které slouzi
srovnatelnému  ucelu, ae)uloZeni do
databazi, které slouZi k vybé&ru mist provadéni
budoucich klinickych hodnoceni. Pokud
zaméstnanci Poskytovatele nebudou ochotni
poskytnout tento souhlas, berou smluvni
strany na védomi, Ze se tito zaméstnanci
Poskytovatele nebudou moci na Studii
podilet. Poskytovatel se zavazuje napoméahat
podle potieby se ziskanim souhlast ve shodé
s prislusnymi Predpisy na ochranu osobnich
udaji ke zpracovani osobnich udaji
ziskanych CRO nebo Objednatelem od
zaméstnancii nebo  jinych  pracovniku
Poskytovatele, podilejicich se na provadéni
Studie.
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Client’s interests in such inventions or
discoveries.

Article 7.
Data Protection

7.1 Prior to and during the course of the Study,

CRO or Client may request to collect
personal data of Provider’s personnel as that
term is defined in the Data Protection
Directive ~ 95/46/EC  and  applicable
legislation enacted under the same or
equivalent/similar ~ national  legislation
(collectively “Data Privacy Legislation™)
relating to the Study from the Provider,
including from its personnel involved in the
conduct of the Study. Under conditions set
forth by applicable legislation, such consent
shall authorize the transfer of personal data,
to countries other than the Provider 's own
country, including without limitation the
United States, even though data protection
may not exist or be as developed in those
countries as in the Provider’s own country,
for the following purposes: a) the conduct of
the Study; b) review by governmental or
regulatory agencies, Client, CRO, and their
agents, and affiliates and collaborators; ¢)
satisfying legal or regulatory requirements;
d) publication on www.clinicaltrials.gov and
websites and databases that serve a
comparable purpose; and e) storage in
databases for use in selecting sites in future
clinical trials. In the event Provider staff is
not willing to provide such consent, Parties
acknowledge that such Provider staff will not
be able to participate in the Study. Provider
agrees to participate in obtaining any
consents, as may be necessary in accordance
with applicable Data Privacy Legislation, for
the processing of any personal data collected
by CRO or Client from its staff and other
personnel involved in the conduct of the
Services.
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Clanek 8.
Zverejnovani

8.1 Poskytovatel nesmi bez piedchoziho

vyslovneho pisemného souhlasu Zadavatele
zvetejnit zadné informace o Sluzbach ani
jejich cast, ani na n¢ odkazovat. Smluvni
strany nejsou opravnény pouZzivat pro ucely
reklamy, publikace nebo  propagace
jméno/nazev druhé smluvni strany bez jejiho
piedchoziho pisemného souhlasu. Bez ohledu
na predchozi wustanoveni Poskytovatel,
Objednatel a CRO timto berou na védomi, Ze
tato Smlouva bude uvetejnéna podle zakona
¢. 340/2015 Sb. o registru smluv. V ramci
ujednani mezi smluvnimi stranami se
Poskytovatel zavazuje uvetejnit tuto Smlouvu
vsouladu svySe uvedenym. Jakékoli
informace, které jsou obchodnim tajemstvim
kterékoli strany, predstavuji vyjimku z
povinnosti uvefejnéni. Pro ucely této
Smlouvy takovéa obchodni tajemstvi zahrnuji
mimo jiné Protokol, Ptirucku zkousejiciho,
rozvrzeni jednotlivych navstév, jak je
popsano V platebni tabulce (¢i tabulkach)
v Ptiloze B, minimalni cilovy pocet zafazeni,
oCekavany pocet subjektll zatfazenych do
Studie a ocekavané trvani Studie. Krome toho
predstavuji vyjimku z uvetejnéni také osobni
Udaje jednotlivych osob, pokud jiz nebyly
diive uvefejnény v jiném vefejném registru.
Verze Smlouvy uréenda kuvefejnéni je
ptilozena  ktomuto  dokumentu  jako
Ptiloha C.

Poskytovatel je povinen uvefejnit tuto
Smlouvu  vsouladu svySe uvedenym
¢lankem.

Odhadovana maximalni hodnota finan¢niho
plnéni na zaklad¢ této Smlouvy bude ptiblizné
120 000 K¢.

Clanek 9.
Obecna ustanoveni

9.1 Pravni vztahy vznikajici z této Smlouvy,

jakoZz i pravni vztahy se smlouvou
souvisejici, v€etné¢ otazek platnosti a
nasledkll neplatnosti se fidi ¢eskym pravem.
Jakékoli spory vyplyvajici nebo souvisejici s
touto Smlouvou budou rozhodovany
vyhradné  piislusnymi  soudy  Ceské
republiky. Smluvni strany se v souladu s §
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Article 8.
Publication

8.1 Provider may not publish or refer, in whole

or in part to, the Services without the prior
express written consent of Client. No party
hereto shall use any other party’s name, in
connection with any advertising, publication
or promotion without prior written
permission. Notwithstanding the foregoing,
Provider, Client and CRO hereby
acknowledge that this Agreement shall be
published pursuant to Act no. 340/2015 Sb.,
on Agreements Register. As and between the
parties, Provider agrees to publish the
Agreement pursuant to the foregoing. Any
information which constitutes trade secret of
either party is exempted from such
publication. For the purposes of this
Agreement such trade secrets include, but
are not limited to, the Protocol, Investigator
Brochure, the design of individual visits
described in the payment table/s in Schedule
B, the minimum enrollment goal, expected
number of Study subjects enrolled and the
expected duration of the Study. Furthermore,
personal data of the individuals are also
exempt from such publication, unless they
have been previously published in another
public register. The wversion of this
Agreement intended for publication is
attached hereto as Schedule C.

The Provider is obliged to publish this
Agreement in accordance with the article
herein above.

The estimated maximum value of financial
payment under this Agreement shall be
approximately CZK 120 000.

Article 9.
General Provisions

9.1 Legal relations arising from this Agreement,

as well as legal relations related to the
Agreement, including the issues of validity
and consequences of invalidity are governed
by Czech law. Any disputes arising under or
relating to this Agreement shall be resolved
exclusively by the relevant courts of the
Czech Republic.Parties agree, according to
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9.2

9.3

89a zakona ¢. 99/1963 Sb., obCansky soudni
fad, ve znéni pozdéjsich predpisd, dohodly,
7Ze mistn¢ prislusSnym je piislusny obecny
soud Poskytovatele.

Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou
jazykovych verzich. V pfipad¢ jakéhokoli
rozporu mezi ¢eskou a anglickou jazykovou
verzi Smlouvy se upfednostni a pouZije ¢eska
verze Smlouvy.

Tato Smlouva je vyhotovena ve tech
stejnopisech, z nichZ kazda strana obdrzi po
jednom.

Service Agreement/ Smlouva o poskytovani sluzeb
Archigen Biotech Limited/ AGB002

Radiology MOU/

Version/ Veze 2/ 1202018

9.2

9.3

par. 89a of the Civil Procedure Code, Act no.
99/1963 Coll. that the relevant court
according to the location shall bet he
Provider’s general jurisdiction court.

This Agreement is executed in two
languages. In the event of any conflict
between Czech and English language
versions of the Agreement, the Czech version
of the Agreement shall prevail.

This Agreement is executed in three
counterparts, each party will receive one.
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Na diukaz své pravé a svobodné vile byt To prove their right and free will to be bound
ustanovenimi této Smlouvy vazani k ni osoby by the provisions of this Agreement, the
jednajici za smluvni strany pfipojuji své persons acting for the Parties affix their
podpisy. signatures.

POSKYTOVATEL/ PROVIDER: Quintiles Czech Repubilic, s.r.o.
For itself and on behalf of Client under a Power
of Attorney dated 31 May 2016/ Svym jménem a
jménem Zadavatele na zaklad¢ pIné moci ze dne
31.kvétna 2016

Jméno/Name:

prof. MUDT. Jan Zaloudik, CSc., feditel Name/Jméno:

Podpis/Signature:
Signature/Podpis:

Datum/Date:
12.3.2018

Date/Datum: ¢ 3 5018

Service Agreement/ Smlouva o poskytovani sluzeb

Archigen Biotech Limited/ AGB002
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halouzka
Text napsaný psacím strojem
12. 3. 2018

halouzka
Text napsaný psacím strojem
6. 3. 2018


Piiloha A Schedule A
Sluzb Services
Investigator _ Zkousejici
Medication SAIT101 Lécivo SAIT101
Institution Masarykuv Instituce Masarykuav
onkologicky Ustav onkologicky Ustav
Study site where | Fakultni  nemocnice Centrum, Fakultni nemocnice
the Study is | Brno v némz je Studie | Brno
being conducted provadéna

Snimkovani nadoru, pozitronova emisni
tomografie (PET) se soubéznou pocitacovou

tomografii (CT)

pro korekci zeslabeni a

anatomickou lokalizaci, celé télo

Service Agreement/ Smlouva o poskytovani sluzeb

Archigen Biotech Limited/
Radiology MOU/
Version/ Veze 2/ 1202018

AGB002

Tumor imaging, positron emission
tomography (PET) with concurrently acquired
computed tomography (CT) for attenuation
correction and anatomical localization; whole

body
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Piiloha B Schedule B
Platba Payment
1. Rozpis plateb vcéetné¢ prehledu 1. Payment Schedule, including
planovanych dat fakturace a fakturaéni adresy: scheduled invoice dates, and address for
invoices:
Snimkovani nadoru, Tumor Imaging,
od spodiny lebeéni skull base to mid-
do poloviny stehna, thigh, with
véetné diagnostic  CT,
PCE.I-_F diagnostick?_hp (_)T, ;1(06,000 PETCT i.e. w_ith contrast Z:OZ (I)T)o
tzn. s pouzitim i.v. material,
kontrastni latky, including
véetné popisu  a interpretation
zpravy. and report.
1.1 CRO se zavazuje hradit Poskytovateli 1.1 CRO will pay the Payee for its services

odménu za poskytovani sluzeb pribézné vzdy
za  vySetfeni  provedenda v pfisluSném
kalendainim Ctvrtleti, a to na zakladé
ptedlozené faktury. Faktura za provedena
vySetfeni bude vystavena vzdy v mésici
nasledujicim  po  ukonCeni  pfislusného
kalendainiho ¢&tvrtleti. Odmeéna je splatnd ve
lhité 30 dnd ode dne doruceni faktury CRO.

Smluvni strany se dohodly, Ze k cendm
uvedenych v této smlouvé bude pfipocitana
dan z ptidané hodnoty ve vysi dle pravnich
pfedpisi  Géinnych ke dni uskutecnéni
zdanitelného plnéni, ktera bude spole¢né s
témito cenami rovneZ zaplacena.

1.2 Faktury Kktéto Studii musi byt
vystavovany na CRO a zasilany k proplaceni
CRO na tuto adresu:
Quintiles Czech Republic, s.r.o.,
Radlicka 714/113a, Jinonice
158 00 Praha 5
Ceska republika
Identifika¢ni ¢islo: 24768651
Danové identifikaéni ¢islo: CZ24768651
Pamatujte prosim, Ze faktura nebude
zpracovana, jestlize nebude obsahovat
nazev Objednatele, ¢islo Protokolu, ndzev
Poskytovatele.
CRO bude veskeré platby zasilat ve prospéch
piijemce plateb uvedeného nize (,,PFijemce
plateb):

at the end of each calendar quarter, based on an
invoice issued and provided by the Payee. The
invoice will be issued in the month following
the last month of the respective calendar
quarter. The invoice will be payable within 30
days from its receipt by the CRO.

The Parties agree that statutory VAT as of the
date of the provision of the service will be
added to all amounts payable under this
Agreement and paid together with these
amounts.

1.2 Original Invoices pertaining to this
Study must be issued to and submitted to CRO
at the following address:
Quintiles Czech Republic, s.r.o0.,
Radlicka 714/113a, Jinonice
158 00 Praha 5
Czech Republic
Identification Number: 24768651
Tax ldentification Number: CZ24768651
Please note that invoices will not be
processed unless they reference the Client
name, Protocol number and Provider nam.

CRO shall send all payments to the attention of
the following payee (“Payee™):

Nazev/jméno
Ptijemce
plateb

Masarykiiv
Ustav

onkologicky

Masarykiiv
Ustav

Payee Name onkologicky

Service Agreement/ Smlouva o poskytovani sluzeb
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ﬁ?‘fega Zluty kopec 7, 656 53 Brno, Payee Zluty kopec 7, 656 53 Brno,
plr;{ggnce Ceska republika Address Czech Republic

Néazev banky | Ceskd ndrodni banka Bank Name | Ceskd ndrodni banka
Bankovn 87535621/0710 Bank 87535621/0710

itet IBAN: CZ58 0710 0000 | | Account IBAN: CZ58 0710 0000
u 0000 8753 5621 S 0000 8753 5621

Kod SWIFT | CNBACZPP Code CNBACZPP

Dartiové VAT/GST/Ta

identifika¢ni | CZ00209805 x 1D Number 200209805

¢islo
Dojde-li ke zméné bankovniho spojeni In case of changes in the Payee’s bank details,

Piijemce plateb, bude Poskytovatel povinen
otom CRO pisemné¢ informovat. Smluvni
strany se dohodly, Ze nebude nutno uzavirat
zadny dalsi dodatek ke Smlouvé, jestlize se
zména bude tykat pouze bankovniho spojeni,
avsak nezméni se samotny Pfijemce plateb ani
zemé, v niZ se nachazi jeho bankovni tcet.
Strany timto berou na védomi, ze uvedeny
Ptijemce plateb je opravnén pfijimat veskeré
platby za sluzby poskytované na zakladé této
Smlouvy.

2. Adresa pro pisemnou komunikaci:
VeSkera oznameni tykajici se této Smlouvy
zasiland mezi smluvnimi stranami musi byt
vpisemné podobé adorucena  osobng,
predplacenou kuryrmi sluzbou, nebo zaslana
doporucené adresatovi na nize uvedenou adresu
nebo faxem.

Oznameni zasilana Oznamena zasilana

CRO: Poskytovateli:

Dagmar Zinkaizlovd  Mgr. Michaela
Hanékova

Quintiles Czech Masarykiv

Republic, s.r.o.
Radlicka 714/113a,
Jinonice

158 00 Praha 5,
Ceska republika

onkologicky ustav
Zluty kopec 7, 656 53
Brno, Ceska
republika
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Provider is obliged to inform CRO in writing.
Parties agree that in case of changes in bank
details which do not involve a change of payee
or change of country location of bank account,
no further amendments are required.

The Parties acknowledge that the designated
Payee is authorized to receive all of the
payments for the services performed under this
Agreement.

2. Address for notices:

Any notice to be given hereunder by either party
to the other shall be in writing and delivered
personally sent by pre-paid recorded delivery or
registered post to the addressee at the addressee’s
address below or by facsimile.

If to CRO: If to Provider:

Dagmar Zinkaizlovd ~ Mgr. Michaela
Hanékova

Quintiles Czech Masarykiv

Republic, s.r.o.
Radlicka 714/113a,

onkologicky Ustav
Zluty kopec 7, 656 53

Jinonice Brno, Czech
158 00 Praha 5, Republic
Czech Republic
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Ptiloha C Schedule C
Smlouva urena pro uveiejnéni Agreement intended for publication
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